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Liberte « Egalité » Fraternite

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE
DES PYRENEES-ATLANTIQUES

DIRECTION
DES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE L’'ENVIRONNEMENT

BUREAU DE
ENV ENT 3 ~
Er A VARONNEMEN ARRETE N° 00/1C/390
CULTURELLES AUTORISANT Ie GIE MAISICA
DE BAYONNE A ETENDRE LA CAPACITE

REF D.CLL 1 DE SES INSTALLATIONS DE SECHAGE

o DE CEREALES A BOUCAU

Poste : 2541

ACHM LEPREFET DIES PYRENEES-ATL AN lOUES

Chevalier de 1a Légion d’Honncur,

VU le code de Penvironnement :

VU arretd du 20 aoat 1985 modific du Minnstre de 'Environnement (J.O. du 10
novembre 1985) relatit aux bruits acriens cmis dans Penvironnement par les
mstallations classées pour la protection de I'environn ‘ment :

VU Parrcte préfectoral 891C 227 autorisant le Gl MAISICA @ explotter, sur le
terntoire de o commune de BOUCALUL une mstallation de stockage ¢t de sechage de

cercales |

VU L demande. déposce par fe GIE MAISIC y fe 21 janvier 2000 a 'eftet d'étre
autoris¢ a proecder a l'extension de ses capacites de sechage de eéréales

VU Tarrcte prétectoral 004C 124 du 20 av el 2000 prescrivant l'ouverture d'une
cnquete publique sur fe territoire de commune de BOUCAU, le rapport ¢t les
conclusions du commissaire enquceteur ;

VU le rapport de T'inspecteur des installations classces en date du 21 septembre
2000 ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygicne en date du 19 octobre 2000 ;

Toute correspondance doit étre adressée sous forme impersonnelle & Monsieur le Préfer des Pyrénées-Atlantiques
2. RUE MARECHAL JOFFRE 64021 PAU CEDEX. TEL. 0559 9824 24 . N° AZUR 08 01 63 64 16 - TELECOPIE 05 59 98 24 99
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CONSIDERANT gu'aux termes des disposttions de Farticle L 512-1 du code de
Penvironnement.  autorisation ne  peut étre accordée que si les dangers ou
eonvenients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spceifie

I'arr¢te préfectoral |

CONSIDERANT que les conditions d'amenagement et d'exploitation, telles
| v p

quiclles sont definies par le present arréte permettent de prévenir les dangers ¢t

mconvenients de Uinstallation pour Ies intéréts mentronnes 4 Farticle 1. STL-1 du Code
de I Environnement. notamment pour la commodite du voismage, la santé, la séeuritd,
La salubrit¢ publiques et pour Ja protection de Tanature ¢t de environnement

CONSIDERANT que toutes les tormahies preserites par fes lois et réglements

ont ¢té accomphies

SUR PROPOSITION de Monsieur le Scerctaire General de la Préfecture .

ARRETE

Titre 1°: CONDITIONS GENERALES

\rticle 1 - OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 Activités autorisées

Lo GIE MAISICA. dont le sicge social est situ¢ Quai du Baze, & BOUCAU. est
Jutorise. sous réserve du respect des presertptions du present arréte, 4 exploiter. a
I'adresse susvisee. une installation de stockage et de s¢chage de cércales comprenant
los installations mentionnées dans le tableau de classement figurant a l'annexe | du

présent arrcte.



1.2 installations soumises a déclaration

L.¢ présent arrété vaut reeepisse pour les installations soumises a déclaration et
figurant dans Ie tableau visé 3 l'article |1

Les prescriptions  régissant ces  activites sont - celles des arrétés  type

corre: ndants, pour autant qu'elles ne sont pas contraires aux prescriptions du présent

arréte,

ARTICLE 2 - CONDITIONS GENERALES DEL'AUTORISATION

2.1 Conformité au dossier de demande d"autorisation

Sous reserve du respeet des preseriptions du présent aré(é, ¢tablissement est
SHUC et exploité conformément  aux plans ¢t descriptits joints a4 la demandce
dautorisation du 21 janvier 2000

Les installations visées a article 1 sont reportees sur les plans de 1'Ctablissement
ANNCEXes au présent arrété (ANNENT 0)

Ces plans sont mis régulicrement 3 jour ¢t tenus i la disposition de l'inspecteur
des mstallations classées.

2.2 Intégration dans le pavsage

L'exploitant prend  les dispositions  approprices qui permettent d'intégrer
Finstallation dans le payvsage.

L'ensemble des installations est maintenu propre ct entretenu en permanence.

Les abords de I'instaltation, placés sous le controle de I'exploitant sont amenagés
et maintenus en bon ¢tat de propreté .

2.3 Contréles et analyses

Indépendamment des controles explicitement prévus dans e présent arrété,
l'inspection des installations classées peut demander, en cas de besoin. que des
contréles spécifiques, des prélévements ot analyses soient effectués par un organisme
dont Ie choix est soumis a son approbation s'i] n'est pas agree a cet eftet, dans le but de
verifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par
ces operations sont a la charge de I'exploitant.



2.4 Controles inopinés

L'inspection des installations classées peut realiser ou demander a tout moment
la réalisation par un organisme tiers choist par fui-meme, de prélevements et analyses
d'effluents liquides ou gaseux. de dechets oude sols sinsi que l'exéeution de mesures
de niveaux sonores. Elle peut ¢galement demander e controle de mpact sur le milicu
receptenr de Pactivite de Pentreprise. Les frais de prelévement et danalyse sont a la
charge de explontant.

2.5 Hygiene et séeurité

[ exploitant est tenu de se conformer strictement aux dispositions ¢dictées par le
livee T (titre ) (parties [egislative et reglementaire) du Code du Travail etaux textes
pris pour son application dans I'mterct de Phyaiene ot de la séeurité des travallears,
notamment pour

- fa formation du personnel.

- les fiches de données de séeurte des produnts,

- Ja prévention des accidents

- la protection des travailleurs contre les courants clectriques,

- les entreprises exterieures.
2.6 Consignes

Los consignes  d'explottation  de Tensemble  des instatlations  comportent
explicitement les controles & effectuer. en marche normale et a fa suite d'un arret pour
v aus de moditication ou d'entretien de fagon 4 permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréte

2.7 Reserves

[ctablissement dispose de reserves suttisantes de produits ou matieres
consommables utilisces de manicre courante ou occasionnelle  pour assurer la
protection de l'environnement tels que manches de tiltres. produits de neutralisation,
produits inhibiteurs. produits absorbants. ctc....

Titre 11 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3 : MAITRISE DES PRELEVEMENTS D'EAU

3.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation de ses installations pour limiter les consommations d'eau de toute nature.



3.2 Origine de I'approvisionnement en cau

['eau utilisée dans I'¢tablissement provient exclusivement du réseau public de
distribution d'cau potable de la commune de BOUICALL

La consommation d'cau est exclusivement reservee a une utilisation domestique,
aux-appomnts du systeme de lavage des gas de drvération et au réscau interne
d'ineendie.

3.3 Protection des réseaux d'ean potable

Unou plusicurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre
cquipement présentant des garanties cquivalentes doivent étre ins tafles atm d'isoler les
rescaux d'caux industriclles ot pour-eviter des retours de produit dans e rescau d'cau

publiguc.

ARTICLE 4: PREVENTION DES POLLUTIONS ACIDENTELLES

4.1 Dispositions générales

Fexplomtant prend toutes les dispositions: necessaires dans Ja coneeption, la
construction et Fexploitation des installations pour fimiter les risques de pollution
accrdentelte des caux ou des sols,

4.2 Canalisations de transport de fluides

Fes canalisations de transport de {luides dancercux ou insalubres ct de collecte
d'effluents pollucs ou susceptibles de e sont Ganches ot resistent - action
physique et chimique des produits qu'clles sont susceptibles de contenir. Flles doivent
ctre convenablement entretenues of faire Fobjet d'examens périodiques approprics
permettant de sassurer de leur bon état. Saut exception motivée par des raisons de
sceurtte ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux i Vintérieur
de I'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérces conformément aux regles en vigueur,

A T'exception des cas accidentels ou Ja s¢eurité des personnes ou des installations

serait compromise. il est interdit d'Stablir des laisons directes entre les réseaux de
collecte des effluents devant subir un trattement ou Ctre détruits ot le milieu récepteur.
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4.3 Plan des réseaux

Ui schema de tous les réseaux et un plan des cgouts sont Ctablis par 'explottant,
reeulicrement mis a jour, notamment aprés chaque moditication notable, et dates.

ls sont tenus 4 la dispositions de Finspection des mstallations classées amnst que
des services d'ineendie et de seeours.

L¢ plan des réscaux de collecte doit faire apparaitre les seeteurs collectés, les
points de branchement. regards, avaloirs, postes de refevage, postes de mesure, vannes
manuclles etautomatiques. .

4.4 Réservoirs

141 Les reservorrs fixes de produits polluants ou dangereux non soumts a la
realementation des apparetls a pression de vapeur ou de gaz, ni A celles refatives au
stockage des hiquides intlammables satistont aux disposttions suivantes

- i leur pression de serviee estmféricure a (.3 bars., ils dotvent subir un essal
Jretanchéite a Peau par création d'une surpression cgale ay em d'cau avant leur mise en
cervice. si leur pression de service est superieurce A 0.3 bars, les réservorrs dovent

- porter Vindication de la pression maximale autorisée en servicee,

_ atre munis d'un manometre ot d'une soupape ou organe de decharge tare & une
pression au plus ¢gale a 1.5 fois la PrEssIon ¢n service.

4.4.2 Los essais prévus ci-dessus sont renouveles apres toute réparation notable
ot dans Te cas ot le réser oir considérd serait reste vide pendant 24 mois conseeutifs.

£.4.3 Cos réservoirs sont cquipes de manicre & pouvoir vérifier leur niveau de
remplissage 4 tout moment ¢t empécher ainst les débordements en cours de
remplissage.

4.5 Capacités de rétention

4.5.1 Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins ¢gal a la
plus grande des deux valeurs sutvantes

90 24 de la capacité du plus grand réservoir,

- 30 24 de la capacité globale des réservoirs assocics.



Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inféricure ou ¢gale a 250
ltres, Ja capacite de rétention est au moins cgale

- dans e cas de liquides inflammables. i Fexeeption des tubrifiants, 50 % de la
capacite totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capactté totale des s,

- dans tous fes cas 800 Titres minimum ou ceale o la capacite totale lorsque celle-
Ly est miricure a 800 litres.

4.5.2 La capacité de rétention est ¢tanche aun produits qu'clie pourrait contenir
Chresiste a laction physique el chimique des udes. 1 en est e meme pour son
dispositir’ d'obturation qui est maintenu ferme,

I'¢tanchéne du (ou des) réservorr associé(s) @ une capacite de rétention doit
pouvorr ¢tre controlée i tout moment.

Fes réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas
ASNOCICS G une méme rétention,

Lo stockage des liquides inflammables. dinsi que des autres produits, toxiques,
corrostls ou dangercux pour I'environnement. n'est autorisé sous le niveau du sol Jue
dinsdes résenvoirs en fosse naconnee. ou - assimilds, et pour les hquides
atlammables, dans les conditions cnoncees cr-dessus,

4.5.3 Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citernes sont
ctanches et disposdes en pente sutfisante pour dramer les fuites cventuelles vers une
(des) rétentiongs) dimensionnée(s) selon les memes regles,

Lo transport des produits 4 Vintéricur de Fetablissement est effectue avee los
precautions néeessaires  pour éviter e renversement aceidentel des emballages
(arrtmage des fts...)

Le stockage et Ta manipulation de produits dangercux ou polluants. solides ou
liquides (ou liquétics) sont effectués sur des aires ¢tanches et amcnagées pour la
recuperation des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
realiscs sur des aires étanches et amenagées pour la recupération des eaux de
ruissellement.
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4.54 Les produits réeupérés en cas dlacadent, les lixiviats et les caux de
ruissellement visées au présent article ne peuvent ¢tre rejetées que dans des conditions
conformes au présent arréte ou sont ¢limindes comme des déchets.

4.6 Conséquences des pollutions accidentelles

I'n cas de pollution accidentelle provoquée par I'¢tablissement, Fexploitant devra
ctre en rnesure de fournir dans les détais Tes plus brefs, tous les renseignements connus
dont 1l dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde i prendre pour ce
qui concerne les personnes. la faune, fa fore, les ouvrages exposcs & cette pollution, en
partculier

1) L toxicite et les etfets des produits rejetes.

Oy feur Svolution et leurs conditions de dispersion dans fe milicu naturel,

3y la détintion des zones risquant d'¢tre attemtes par des coneentrations ¢n
polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur e milicu naturel ou les
diverses utihsations des caux,

4) les méthodes de destruction des polluants oo mettre enacuvre,

3) fes moyens curatifs pouvant ¢tre utilises pour tranter les personnes, la faune ou
L Hore exposces a cette pollution,

0) les methodes d'analvses ou d'idenufication ¢t organismes competents pour
realiser ces analyses.

Pour cela, P'exploitant doit constituer un dosster comportant 'ensemble des
dispositions prises et des ¢iéments bibliographiques rassembles pour satistaire aux 6
points ci-dessus, Co dossier de Tutte contre Ja pollution des caux doit ¢tre tenu 4 la
disposition de Finspection des instatlations classces et des serviees charges de la poliee
des caux, ot régulicrement mis & jour pour tenir compte de I'évolution  des

connaissances ¢t des techmques.

ARTICLE 5 : COLLECTE DES EFFLUENTS

5.1 Tous les cttluents agueux sont canaliscs

5.2 Les réscaux de collecte seéparent les caux pluviales non polluées et les
diverses catcgories d'caux polluées, s'il v en a.
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5.3 En complément des dispositions prévues a larticle 4.2 du présent arréte, les
rescaux d'égouts sont congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systeme de
deconnexion doit permettre leur isolement par rapport a l'extéricur. Les effluents
aqueux rejetes par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réscaux
d'cgouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces ¢gouts,
cventuclement par mélange avee d'autres effluents. Ces eftluents ne contiennent pas
de substances de nature a géner Ie bon fonctionnement des éventuels ouvrages de

traitement.

3.4 Les collecteurs véhiculant des caux polluces par des liquides imflammables
ou susceeptibles de I'étre, sont Squipés d'une protection efficace contre le danger de

propagation de lammes.

ARTICLE 0 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

6.1 Obligation de traitement

Fes efftuents dotvent faire I'objet. en tant que de besom, d'un traitement
permettant de respecter fes valears limites fixées par fe present arrétd,

6.2 Conception des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre coneues pour faire face aux varations
de debite de température ou de composition des effluents a traiter. en particulier a
lFoccasion du démarrage ou de arrét des installations,

6.3 Entreticn et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les
principaux parameétres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre
mesurés périodiquement.

Les resultats de ces mesures doivent Gtre ports sur un registre tenu a la
disposition dc l'inspection des installations classées,

6.4 Dysfonctionnement des installations de traitement

St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement
sont susceptibles de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le
présent arrété. I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
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ARTICLE 7: DEFINITION DES REJETS

7.1 Identification des cffluents
. effluent nv | les caux pluviales et caux non susceptibles d'étre polluées :
. effluent n” 2 les caux domestiques .

7.2 Dilution des cffluents

[ est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des cffluents normaux
de Tétablissement ou celles néeessarres a 1o bonne marche des installations de
tratement.

7.3 Rejet en nappe

Lo rejet direet ou indirect d'effluents méme traités dans la (kes) nappe(s) d'caux

souterraines est mterdit,

7.4 Caractéristiques générales des rejets

[ os effluents rejetds dotvent ¢tre exempts

- de maticres Hottantes,

- de produits susceptibles de degager en ¢gout ou dans le milicu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages. ainsi que
des maticres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient
susceptibles d'entraver le bon tonctionnement des ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques. nocives ou néfastes dans
des proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition
ou a sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre
de nature 4 tavoriser la manitestation d'odeurs ou de saveurs.
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ARTICLE 8: VALEURS LIMITES DE REJETS

8.1 Efftuent n°l

Avant rejet dans e milicu naturell Petfluent n'l doit respecter la quahte

mimmale suivante:

SUBSTANCES [ CONCENTRATIONS 7 10y O MITHODES DI ’
‘l {fenmp 1) MANMEM REFEIRENCH |
f (en ke joun J
' . .
MIES : 100 N NITEN 872 (
DCO 300 ' e O ONFT 90101 1
’ Hydrocarbures 10 ' 0100 CNEFT 90114 ou NET
totaux ! “ 90203

Fe pldort Stre compris entre 3.5 ¢t 8.5,

La temperature doit ¢tre inféricure ou ¢gale a 30 €

8.2 Effluent n°2

Les caux domestiques sont ¢vacudes dans I réscau public d'assainissement.
ARTICLE 9 : CONDITIONS DE REJET

9.1 Points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'eftluents liquides sont prévus un point de
prelevement d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration
en polluant, ).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de
la conduite a l'amont. qualité des parois. régime d'¢coulement) permettent de réaliser
des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que 'effluent soit suffisamment
homogene.



Ces points sont aménages de maniere a ctre aisement accessibles et permettre
des mterventions en toute séeurité. Toutes dispositions doivent également ¢tre prises
pour taciliter les interventions d'organismes extéricurs a la demande de Uinspection des

mstallations classcées et du service charge de fa police des caux.

TITRE HI: PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 10 : DISPOSITIONS GENERALES

10,1 Lexploitant prend toutes Tes dispositions necessaires dans [t coneeption ¢t
I'evploitation des installations pour réduire Ta pollution de r a Ja source, notamment
cn optimisant Fefticacité ¢nergetique.

I es poussicres. iy polluants ou odeurs sont. dans la mesure du possible. captes
4 L source. canalisés et traitcs. Sans prejudice des reefes relatives a hygicne et a la
seeurite des travailleurs. les rejets doivent ¢tre conformes aux dispositions du present
AL,

| ensemble des installations est nettove réeuhicrement et tenu dans un bon ctat
de proprete,

10.2 Odeurs

Foutes dispositions sont prises pour que 'etablissement ne soit pas a l'ongime de
v/ odorants. susceptibles d'incommoder le voismage. de nuire a la sante ou a la
sceurtte publique.

10.3 Voies de circulation

Sans préjudice des regles d'urbanisme. Texplonant prend les dispositions
necessaires pour prévenir les envols de poussieres et maticres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees
(formes de pente, revétement, ete) et convenablement nettoycees,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépot de poussicre ou
de boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des
roucs de veéhicules doivent Stre prévues en cas de besoin,

- les surtaces ou cela est possible sont engazonnces.

- des ¢éerans de végétation sont mis en place le cas ¢cheant.
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TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 11: CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

Pinstallation est construite, ¢quipée et exploitée de fagon 2 ce que son
tonctionnement ne puisse étre a T'origine de bruits transmis par voic aérienne ou
sohidienne, ou de vibrations mécaniques suseeptibies de compromettre la santé ou la
seeurtte du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les enmissions sonores de Finstallation respectent les dispositions de arrété du
23 qanvier 1997 relatit & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
mstallations classees pour la protection de 'environnement.

Les vibrations ¢mises respectent les régles techmques annexdées a la circulaire n”
SO-13 du 23 guillet 19860 relative aux vibrations mdécaniques mises dans
Fenvironnement par les installations classées. Tes mesures sont faites selon 1

mcthodologie détinie par cette circulaire.

I ENGINS

ARTICLE 12 - VEHICULES

Les vehicules de transport. les matéricls de manutention et les engins de chantier
utihses a Fintericur de I'établissement. et susceptibles de constituer une gene pour le
voisiage. sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de chantier
donvent repondre aux dispositions du déeret n” 95279 du 23 janvier 1995 et des textes

pris pour son application).

ARTICLE 13: APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voic acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs, cte..) génants pour le voisinage est interdit. sauf si leur
emplot est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

ARTICLE 14: NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les ¢missions sonores de I'établissement n'engendrent pas une emergence
superieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau cl-apres, dans les zones a
¢mergence réglementée :
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Niveau de bruit ambiant Fmergence [ Iimergence admissible pour
existant dans les zones a admissible pour fa ‘ la période allant de 22
¢mergence reglementée période allant de 7 | heures 4 7 heures, ainst que
(incluant l¢ bruit de heures a 22 heures. " les dimanches et jours
["¢tablissement) saul dimanches ¢t l téries
Jours {Erics 7
superteure a 35 dB (A) o dB (A) j 4 dB (A)
et inteéricur ou cgal a 45 ‘
dB Ny :
supcrieure a 45 dB(A) SdB A J 3dB(A)

On appelle
* ¢mergence : la ditférence entre les niveaux de pression continus ¢quivalents
pondérés A du bruit ambiant (¢tablissement en fonctionnement) et du bruit residucl (en
Mabsence du bruit gendré par Fetabhssement)
* zone a ¢mergence réglementée .

- Pinterteur des immeubles habités ou occupes par des tiers, existant a la date de
arréte dlautorisation de Pinstallation et feurs parnies extéricures eventuelles les plus
proches (cour jardin, terrasse..) .

- les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux
tiers ¢t publics a la date de Parréte dautorisation

- intéricur des immeubles habités ou occupes par des tiers qui ont ¢te implantes
apres Ta date de Farrete dautorisation dans les zones constructibles détinies ci-dessus
ot leurs  parties extéricures ¢ventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)
Fexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des
activités artisanales ou industnelles.

[.a mesure des ¢missions sonores des installations est réalisée selon la méthode
fixée a l'annexe de larrété du 23 janvier 1997 relaut & la limitation des bruits émis
dans T'environnement  par  les  installations  classées  pour  la protection  de
'environnement.



ARTICLE 15: CONTROLES

Ind¢pendamment des  controles periodiques. inspection des  Installations
Classees peut demander que des controles ponctucls ou une survetllance périodigue de
L situation acoustique soient effectudcs par un organisme ou une personne qualifics
dont Ie choix est soumis a son approbation. Les frais sont supportés par l'explotant.

ARTICLE 16: MESURES PERIODIOUES

Fexplottant fait réaliser, au moins tous les ans. i ses frats, une mesure des
niveaux d'énuission sonore de son ¢ablissement Par une personne ou un organisme
gualthes choist aprés accord de FInspection des hnstallations Classées, Cette mesure
estreahisce selon la méthode fixée a Pannexe de Farrcte du 23 Janvier 1997 susviseé.

Prealablement @ cette mesure. Fexplontant soumet pour accord Fnspection des
Installations Classées le programme de celle-cin ineluang notamment toutes precisions
sur L localisanon des emplacements prevas pour lenreurstrement des niveaux sonores,
Ces emplacements sont détinis de fagon apprecier lerespect des valeurs limites
d'emergence dans les zones ot elle est reglementée. 1 es resultats et F'interprétaton de
ces mesures sont transmis a Plnspection des Installations Classées dans Tes deux mois
survant feur realisation.

La premicre mesure st réalisée dans un délai de trois mois & compter de la

notification du present acte.
TITREV : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS
ARTICLE 17: GESTION DES DECHETS- GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
F'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son

entreprise.

A cette fin. il doit, conformément A la partic "déchets" de I'étude d'impact du
dossier de demande d'autorisation d'exploiter. successivement:

- limiter & la source la quantité et la twxicite de ses déchets en adoptant des
technologies propres:
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- trier. reeyeler, valoriser ses sous-produits de fabrication;

- Sassurer du traitement ou du pré traitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique. biologique ou thermique;

- Sassurer. pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limté,
d'un stockage dans les meilleures conditions possibles.

I es dechets of résidus produtts sont stockés. avant leur revalorisation ou leur
chimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prevention
drun fessivage par les caux météoriques, d'une pollution des caux superticielles et
souterraines.  des envols et des odeursy pour les populations avorsinantes et
Fenvironnement,

| ¢s stockages temporaires, avant reevelage ou climnation des déchets speciau,
cont realises sur des cuvettes de rétention ¢tanches ¢b st possible proteges des caux
meteorigues.

Une procedure interne a l'établissement organise la collecte, le . le stockage

teniporaire, le conditionnement, le transport, et le mode d'chmination des dechets

ARTICLE 18 : INTERDICTION DU BRULAGE

Toute memeration a Fair libre ou dans an mcmerzicur non autorise au otre de la

feerstation relative aux mstallations classces. estimtendine

ARTICLE 19: COMPTABILITE - AUTOSURVEILANCE

Ui registre est tenu sur lequel seront reportees fes mlormations sunvantes
codification sclon la nomenclature ofticiclle publice au J.O. du 11 novembre
1997

tvpe et quantite de déchets produits

opcration ayant génére chaque déchet

i

nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets

date des ditférents enlevements pour chaque type de déchets

- nom et adresse des centres d'¢limination ou de valorisation
- nmature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'¢limination ou de

valorisation

Ce registre est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
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+

TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES E'T SECURITE

ARTICLE 20: SECURITE

20.1 Organisation générale

Fexplomant ctablit et tient a la disposition de inspection des installations
classees la fiste des ¢quipements importants pour L sécurité,

Les procedures de controle, d'essais et de mamntenance  des cquipements
miportants pour fa séeurité aisi que la conduite a tenir dans 'éventualite de leur
mdisponibtlité. sont ¢tablics par consignes éerites.

20.2 Regles d'exploitation

20.2.1 L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir e niveau de
sceurite, notamment  au - niveau  des cquipement - et matériels  dont e
dyvstonctionnement placerait 'stallation en situation dangereuse ou susceptible de le
devenr,

Cex dispositions portent notamment sur

- i conduite des installations (Cconsianes en situation normale ou cis de ense,
essals pertodiques) ¢

- Panalyse des incrdents ot anomalies de fonctionnement -

- la maintenance et la sous-traitance

- lapprovisionnement en matériel ot maticre

- la formation et la definition des tiches du personnel.

Ces dispositions sont tenues & disposition de 'inspection des  installations
classces.
20.2.2 Los systemes de détection, de protection. de séeurité of de conduite
ntcressant la suret¢ de Tinstallation, font P'objet d'une surveillance ot d'opcrations
d'entretien de facon a fournir des indications fiables, pour détecter les ¢volutions des
paramctres importants pour la sdreté et pour permettre la mise en état de sroté de
l'installation.

Les documents relatifs aux controles et a lentretien lies a la sireté de
Pinstallation sont archivés et tenus a la disposition de T'inspection des installations

classées .
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30.2.3 1.a conduite des installations, tant ¢n situations normales qu'incidentelles
ou aceidentelles., fait Fobjet de documents ¢erits dont I'¢laboration, la mise en place, le
eexamen ot la mise a jour s'inspirent des regles habituclles dassurance de la qualité.

Cos documents sont tenus a la disposition de Finspecteur des installations
classees.

20.3 Localisation des zones a risque

[ 'exploitant recense, sous s responsabilite, les parties de Minstallation gui, ¢n
Fison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des maticres mises ¢n euvre,
tockees. utilisées ou produites. sont susceptibles d'etre a Fortgine d'un smistre pouvant
oir des conséquences directes ou mdirectes sur Penvironnement, L séeurit¢e publique
ou Te marntien en séeuritc de Ninstatlaton.

Il tient a jour a la disposition de I'inspection des installations classces un plan de
ces zones qui doivent ¢tre matcrialises dans 'établissement par des moyens approprics
(marquage au sol. panneaux. cte.).

[ 4 nature exacte du risque et les consignes d observer sont indiquées a l'entree
de ces zones eten tant «
donyent etre incluses dans Te plan de secours shlexaste.

jue de besoin rappelees a Finteriear de eelles-ct. Ces constgnes

I explottant dott pouvorr interdire, st néeessaire acees i ees zones,

20.4 Produits dangerecux

I exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature ¢t les
risques des produits dangereux: presents dans Vinstallaton: les tiches de donnces de
wheurité prévues dans le code du travail permetient Je satistatre a cette obligation.

A Tintericur de Finstallation classée autorisce. les futs. réservolrs ctoautres
emballages portent en caracteres tres lisibles le nom des produits et les symboles de
danger conformement, sty a lieu. a la réglementation relative a I'Ctiquetage des
substances ¢t préparations chimiques dangereuses.

[ s reservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer
des réactions violentes ou de donner naissance & des produits toxiques lorsqu'ils sont
mis en contact. doivent étre implantés, identitics et exploites de manicre tetle qu'il ne
soit aucunement possible de mélanger ces produits.

20.5 Alimentation électrique de I'établissement

[alimentation ¢lectrique des ¢quipements vitaux pour la séeurité doit pouvolr
Stre secourue par une source interne & I'Ctablissement.
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Les unitds doivent se mettre: automatiquement en position de sareté si les
crreonstances e néeessitent, ¢t notamment en cas de détaut de I'énergie d'alimentation
ou de perte des utilitds.

Afin de venfier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectucs,
Ces mterventions volontaires font 'objet d'une consigne particulicre reprenant le type
¢t la fréquence des manipulations.

Cetio consigne est distribuce au personnel concerné et commentée autant que
néeessatre.

Par-alleurs. toutes dispositions techniques adequates doivent ére prises par
Fexplottant atin que :

- les automates et les cireuits de protection soient attranchis des micro- coupures
clectriques

- e declenchement partiel ou général de Palimentanon clectrique ne puisse pas
mettre en detaut ou supprimer totalement ou particliement la mémorisation de donnees
cssenticlles pour La séeurité des installations.

20.6 Sareté du matériel électrigue

Fes mstallations Clectriques doivent étre réalisces conformement au décret S8-
FOSO du T4 novembre 1988 refatif a la réelementation du travail.

L'ctablissement est soumis aux dispositions de Parrété du 31 Mars 1980 JO -
NC du 30 Avril 1980)  portant réglementation des  installations clectriques  des
Ctablissements réglementés au titre de la Iegislation sur les installations classces et
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

L'exploitant doit ¢tre en mesure de justifier le type de matéricel ¢lectrique utilisé
dans chacun des différents secteur de l'usine.

Toutes Ies installations électriques doivent étre entretenues en bon état ot doivent
ctre contrélées, apres leur installation ou leur modification par unc personne
compctente. La periodicité, Tobjet et I'étendue des véritications des installations
clectriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites véritications sont fixés
par l'arrété du 20 décembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail.

Les résultats de ces vérifications sont tenus a la disposition de l'inspecteur des
installations classces.
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D'une fagon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservorrs,
cunalisations. ...) doivent étre mis a la terre conformément aux reglements et normes

applicables.

20.7 Interdiction des feux

Duns les parties de installation, visées 4 Particle 243, presentant des risques
d'incendic ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une torme quelconque,
saut” pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un "permis de feu”. Cette
interdiction doit ¢tre attichée en caracteres apparents.

20.8 "Permis de travail” et "permis de fen™

Dans les partires des istallations visées au point 243, tous les travaux: de
reparation ou daménagement conduisant a ane augmentation des risques (emplot
d'une Namme ou d'une source chaude. purge des circuits, ...) ne peuvent ctre effectues
quiapres délivrance d'un "permis de travail™ et cventucllement d'un "pernus de feu” et
en respectant les regles d'une consigne particulicre.

Fe "permis de travadl™ ct éventuellement e pernis de feu” et la constene
particulicre doivent étre Ctablis et visés par Fexplottant ou par la personne qutl aura
nommement designée. Lorsque les travaux sont effectucs par une cntreprise exicricure,
le "permis de travail™ et ¢ventuellement fe "permis de feu™ ot la consigne particuliere
relative o Ja seeurite des installations, doivent ¢tre cosignees par explonant et
Fentreprise extéricure ou les personnes qu'ils auront nommement désignees.

Apres la fin des travaux et avant la reprise d'actvite, une veéntication des
mstallations doit &tre eftectuce par 'explottant ou son representant.

20.9 Cloture de I'établissement
Les zones dangereuse . a déterminer par I'exploitant autour des unités, dotvent
étre cloturées et signalées sur le site.

Les clotures doivent étre suftisamment résistantes atin d'empécher les ¢léments
indé¢sirables d'acedder aux installations.

20.10 Acces
Les acees a 'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les

personnes autorisées par l'exploitant, et selon une procédure quil a définie, sont
admises dans 'enceinte de 1'usine.



20.11 Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail. des matériels de protection
mdividuclle, adaptés aux risques présentés par Uinstallation ¢t permettaat I'intervention
en cas de sintstre, dotvent étre conserveés a proximite de 'installation. Ces matériels
dotvent ¢tre maintenus en bon ¢tat. Le personnel doit ctre formé A emploi de ces

materiels.

20112 Equipements abandonnés
Les equipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutelots,

lorsque leur enlevement  estincompatible  avee  les  conditions  immdédiates
d'explonation, des dispositions matérictles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 21 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

211 Protection contre Ia foudre

2LET Pesanstallations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent ére a
Porrgie d'évenements susceptibles de porter gravement atteinte. dircctement ou
mdirectement. a fa sarete des installations, @ la séeurit¢ des personnes ou a la qualité
de T'environnement, doivent étre protcgées contre la foudre.

21.1.2 Les dispositifs de protection contre la foudre dotvent ¢tre conformes a la
norme francaise C17-100 ou a toute norme en vigucur dans un Etat membre de la
Communaute curopeenne et presentant des garanties de sceurtté ¢quivalentes.

Fa norme doit ¢tre appliguée en prenant en compte la disposition suivante : pour
tout cquipement. construction, ensemble d'équipements ¢t constructions ne présentant
pas une configuration et des contours hors tout géométriquement simples,  les
possibilites d'agression et la zone de protection doivent étre étudiées par la méthode
complcte de la sphere fictive. Il en est également ainsi pour les réservoirs, tours,
cheminces ct. plus généralement, pour toutes structures en ¢lévation dont la dimension
verticale est supéricure d la somme des deux autres.

Cependant, pour les systemes de protection a cage maillée. la mise en place de
pointes captrices n'est pas obligatoire.



21.1.3 L¢tat des dispositifs de protection contre la foudre des mstallations visces
aux alincas ci-dessus tait Fobjet, tous les cing ans. d'une vértfication suivant article
S.1ode T norme frangaise C 17-100 adapté, Ie cas échéant, au type de systeme de
protection mis en place. Dans ce cas la procedure est déerite dans un document tenu a
L disposition de 'inspection des istallations classées.

Cette vertfication doit ¢galement ctre etfectuce apres l'exéeution de travaux sur
les batiments et structures protéges ou avorsinants susceptibles davoir porté attemte au
svsteme de protection contre la foudre mis en place et apres tout impact par la toudre
CONSLe sur ces batiments ou structures.

Un dispositit de comptage appropric des coups de foudre dot ¢tre installe sur fes
mstallanons  I'nocas d'impossibilite d'mstaller un el comptage, cclle-cr o est
démontrée.

2104 Les prcees justificatives du respect des alincas ai-dessus sont tenues a la
disposition de 'mspection des mstallations classées.

21.2 Moyens de secours

I 'Ctablissement dott ¢tre pourvu en moyens de lutte contre Fineendie adaptes aux
risques encourts en nombre suffisant et correctement repartis sur e superticie a
protéecr ¢t comportant notamment au moms 4 hvdrants de 106 mm- (conformes aux
normes NES 01 213 ¢ 62 200) ¢tabli par prquage sans passage par un compteur, n by-
pass sur une canalisaton débitant au mmmun chacun o0 M- sous une pression de |

bar pendant 2 heures. Les hydrants seront implantes & moms  de 200 m des

mstallatons. Des essats de réeeption devront ¢tre realises ot consignés sous forme de
proces-verbal transmis au SDIS des Pyrences Atlantiques ¢t tenu a i disposttion de
Minspecteur des mstallations classees.

21.3 Acces des secours

La desserte des batiments et des mstallations dort étre assurée par des voies
répondant aux caractéristiques suivantes:

- chaussce libre de stationnement de 3 metres de largeur

- foree portante calculée pour un véhicule de 130 kN (dont 40 kN sur 'essieu AV
et 90 KN sur I'essteu AR ceux-ci ¢tant distants de 4.5 metres

- rayon interieur R supéricur a 11 meétres

- surlageur S=15°R dans les virages de ravon intérieur intéricur & 50 mctres

- hauteur supéricure ou ¢gale a 3.5 metres

- pente iférieure a 15%



I'n outre, dovent étre aménagées en bordure des facades de chaque batiment,
des aires de mise en station d'éehelles acriennes correspondant aux caractéristiques
sun antes:

- longueur minimale 10 métres

- largeur libre de Ta chaussée 4 metres

- pente maximum 0%,

- résistance au poingonnement de 100 KN sur une surface circulaire de 0.20 m de

diametre.

1.4 Entrainement

Foe personnel appelé a mtervenir doit ¢tre entrane pertodiguement au cours
d'excrcices orgamsés o a cadence d'une fois PAr rmesre au mimimuin, Gl mise en
wuvre de mareriels d'incendie et de secours ainsi qu'a Fexecution de diverses tiches
prevues par les consignes incendie.

Lo chel d'établissement propose aus Services Departementaux d'Incendie et de
Sceours leur participation & un exercice commun annucl.

Aumoms une fois par an le personnel dinervention doit asoir participe aun

CXCICICe ou L une mtervention au feu réel

21.5 Consignes incendie

Des consignes speéciales précisent

- Porganisation de I'établissement on cas de simistre -

-l composition des ¢quipes d'intervention ¢

- la frequence des exercices ;

- les dispositions générales concernant Ientretien des moyens d'incendie et de
secours |

- les modes de transmission et d'alerte

- les moyens dlappel des secours extéricurs et les personnes autorisées a lancer
des appels ;

- les personnes & prévenir en cas de sinistre

- P'organisation du controle des entrées ot de la police intéricure en cas de
sinistre.



S04

Ces documents sont tenus a la disposition de Finspecteur des installations

classees.

21.6 Registre incendie

| date des exereices et essais périodiques des materiels d'incendie, ainst que les

obsery ations sont consignées dans un registre d'incendice.

21.7 Entretien des moyens d'intervention

[ es movens dintervention et de sccours donvent etre mantenus en bon d¢tat de
wervice ol ctre averitices périodiquement. Les résultats de ces vérifications sont
consiendés dans le registre d'imeendice, vise a Particle 23.0 ¢t tenu a la disposition de

Finspecteur des installations classées.

21.8 Repérage des matériels et des installations

I 4 norme NE X 08 003 relative 2 I'emploi des coulevrs et des signaux de sceurite
estapphiquée conformément a Farete du Aout TON2 afin de osignaler Tes
cnmiplacements

- des movens de seeours

- des stockages presentant des risques

- des locaux a risques

- des boutons d'arrct d'urgence

amnst que fes diverses mterdictions,

ARTICLE 22 : ORGANISATION DES SECOURS

L'exploitant est tenu d'¢tablir un plan d'opération interne qui detinit les mesures
d'organisation. les méthodes d'intervention et fes movens qu'il met en qeuvre en cas
d'accident pour protéger le personnel. les populations ct I'environnement. [l en assure
une mis¢ A jour permanente.

Le plan est transmis & Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie. de la
Recherche ot de UEnvironnement et @ Monsicur le Chet du Service Départemental des
Services d'Incendie et de Secours.
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TITRE VI : PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 23: INSTALLATIONS DE STOCKAGE ET DE MANUTENTION
DEE CEREALES

Les installations de stockage et de manutention de céréales sont équipées et

explontees conformement aux prescriptions de Fannese [ du present arréte,

ARTICLE 24 : INSTALLATIONS DE SECHAGE DE CEREALES

Les mstallations de - seéchage  de céréales sont cquipées et exploitées

conformeément aux prescriptions de annexe HI du présent arréte,

TITRE VI : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 25 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée au mode d'explotaton. a 'implantation du site ou
d'une manicre plus gencrale a Forganisation doit ¢tre portee 3 la connaissance -
- du Prefet

- du Directeur Departemental des Services d'Ineendic et de Secours

de T'lnspection des installavions classées

des lors que cette modification est de nature a entrainer un changement notable du
dossier de demande d'autorisation ou des hypotheses avant servi a I'élaboration de
Petude des dangers, ce qui peut conduire au dépot d'un nouveau dossier de demande

d'autorisation.

ARTICLE 26: DELAI DE PRESCRIPTION

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire
effet si l'installation n'a pas ¢té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas ét¢
exploitée durant deux années conséeutives. sauf cas de force majeure.




ARTICLE 27: INCIDENTS/ACCIDENTS

['exploitant est tenu a declarer dans les meilleurs délais™ i Pinspection des
nstallations classées les accidents ou incidents survenus du fait du tonctionnement de
son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L
S11-1 du Code de P'Environnement.

ARTICLE 28 : CESSATION D'ACTIVITE

I eas dacret definitif d'une installation classce. Texplomtant doit remettre son
cite dans un état el quil ne s'y o manileste aueun des dangers ou inconvénients
mentionnes a larticle 1 ST du code de Penvironnement.

Au moins un mois avant o mise a Farret détimnd, Fexploitant notific au Préfet fa
date de cet arrct. Ta notitication doit ¢tre accompagnee d'un dossier comprenant le
plan a jour des terrmns d'emprise de Uinstallation, ainst qu'un mémoire sur les mesures
prises ou prevues pour la remise en ctat du site ¢t comportant notamment

1) Pévacuation ou I'¢limination des produits dangereux, des maticres polluantes
usceptibles d'étre véhiculees par I'eau ainsi que des déchets présents sar e site.

) T depollution des sols et des caux souterraines eventucliement polluees,

3 ) Pinsertion du site de Uinstallation dans son environnement.

1y en cas de besoin, la surverllance & exereer de Fimpact de Mnstallation sur son

Ch ronnement.

ARTICLE 29 : CHANGEMENT D'EXPLOITANT

forsque linstallation change  dexplottant. e nouvel explottant ou son
représentant doit en faire ladéclaration au Prefet dans ke mois qui suit la prise en

charge de Fexploitation.

Cotte déclaration doit mentionner. s'il stagit d'une personne physique. les noms,
prénoms et domicile du nouvel exploitant et. sl sagit d'une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridigue. ladresse de son sicge social
ainsi que la qualit¢ du signataire de la déclaration.



ARTICLE 30 : DELATLET VOIE DE RECOURS

La presente dectsion peut étre déférée au Tribunal Ndministrauf. Le délai de
recours est de deux mois pour e demandeur ou I'explontant. de 4 ans pour les tiers. Ce
defar commence a courir du jour ou la présente décision o eté notifice.

ARTICLE 31 @ Des arrétés complémentaires pourront ctre pris sur proposition de
Finspection des installations classées et apres avis du conserl departemental dhygicne,
s pourront fixer toutes Ies prescriptions additionnelles que T protection des mtéréts
mentionnes a article ST -T du Code de Environnement.

Fes conditions fixces ci=dessus ne peavent en aucui, cas. ni a4 aducune cpoque Laire
obstacke 4 Papphication des dispositions leilatives et reglementarres relatives 2
Phygiene et a la securite des travailleurs, ni étre OPPOSCES QUK MCSUTEsS Ui pourraient

ctre regulicrement ordonnées dans ce but.

ARTICLE 32 : La presente autorisation est deéliviee an seul tire de la [Ceislation sur
les installations classées. Elle ne dispense pas e bencncnre de satisfaire, e cas
ccheant. aux preseriptions de a réglementaiton en Viouenr en maticore de voire, de

permis de construire. ele. ..

Les droits des tiers sont et demeurent expressement reserves,

ARTICLE 33 : Unc copic du présent arréte dautorisation sera deéposee 4 la mairie et
pourra y ctre consultée par Ies personnes intéressces.

Un extrait du présent arréte. énumcérant les preseriptions auxquelles 'installation
est soumise et faisant connaitre qu'une copic dudit arrété est déposée a la mairie ou
clle peut étre consultée, sera attiché a la mairie pendant une durée minimum d'un
mois. proces-verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins
du maire de BOUCALU.

Le meme extrait sera affiché en permanence de tagon visible dans l'installation
par les soins du bénéficiaire de lautorisation.



't outre. un avis sera publié par les soins du Prefet et aux frais de l'exploitant, dans
deux journaux ditfuses dans tout le département.

ARTICLE 34 1 Lo présent arrété doit ¢tre conserve presente par Pexploitant a toute
requisttion.

.

ARTICLE 35 - M. e Secretaire General de la Préfecture.
- M. e Préfet des Landes,
AL Te Mare de BOUCALY
- M. Pinspecteur des installations elassees,

wont chareds, chacun ence gut le coneerne. de Texccution du present arrcte, dont une

ampliation sera adressee

M. Te direeteur de MATSICA,

AL e directeur departemental de Fegupement.

S\ e directeur departemental de Fazreulture et de T foret.

- Mime e directeur départemental des affaires santaires ct socrles,

- ML e directeur départemental des services d'incendice et de seeours,

- M. le direeteur regional de Plnvironnement,

M e Chet du Serviee Interministeniel de fa Détense et de la
Protection Civile,

- MM Jes maires des communes de BAYONNE ¢t ANGLET.

Fata PAU e 23 OCT. m

Pour ampliation, Pour le Prefet.
I.¢"Chet'du Burcau de 'Environnement ct par detegation,
et des Attaires Culturclles, L.¢ Scerctaire Geéncral

Sign¢ : Alain ZABULON




ANNEXE O : PLAN DE L'ETABLISSEMENT]
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ANNEXE I : TABLEAU DE CLASSEMENT]

Les activités visées a l'article 1°7 du Titre Ier font, au titre de la nomenclature des ICPE,

I'objet du classement suivant:

“volume de I'activité | N° de rubrique | Classement

[Nature de I'actmité
| Silos et installations de stockage de céréales, gramnes - 122 000m3 {2160-1—0 A
} ou produits alimentaires ou tout produit organique |

dégageant des poussiéres inflammables; : !

/1) en silos ou installation de stockage ' J,

1a) st le volume de stockage est supérieur ¢ 15000 m3 :

\ Installation de combustion

i A) Sil'installation fonctionne exclusivement augaz  60.1 MW

399+202=  2910-A-1 A

!

nat' rel ,
1) Si la puissance thermique de |'installation est ’
| supérieure ou égale a 20 MW

Emplot ou stockage de substances toxiques telles que 11.4t i1131-2-b
défintes a la rubrique 1000 ;
2) Substances et preéparations liqudes
b) la quantite susceptible d"étre présente dans ‘
I'installation ¢tant supérieure ou égale a 10 t lars
inférieure a 200 t ‘ ‘
Installation de compression 75 kW 2920-2-b D
1) comprimant ou utihisant des fluides autres ‘
qu'inflammables ou toxiques
b) la puissance absorbce etant supérieure a 50 kW
mais inferieure ou égale a 500 kW ‘ ' ‘
Dépodts de produtts agropharmaceutiques en quantite  11.4 t 11155 NC

inferteure a 15 t A ’
Emplot et stockage de substances dangereuses pour 114t 1173 NC
I"environnement -B - toxiques pour les organismes

anuohques en quantité inferieure a 200t ' o -

| Stockage en réservoirs manufacturés de liquides 0.6 m3 1432.2 NC
inflammables en quantité totale équivalente |

| inférieure a 10 m3 7 o S A A
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[ANNEXE IT : PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE STOCKAGE ET|
DE MANUTENTION DE CEREALES)

Article unigue:

Les prescriptions applicables aux installations de stockage et de manutention de céréales, pour
autant qu'elles ne sont pas contraires au dispositions du présent arrété, sont celles des titres I
a VII de 'annexe a I'arrété préfectoral IC/89/227 du 24 octobre 1989.
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ANNEXE III | INSTALLATIONS DE SECHAGE DE CEREALES|

ARTICLE 1: IMPLANTATION- AMENAGEMENT.

1.1 Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et
d'explosion et & ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a
I'installation. Tls sont suffisamment éloignés de stockage ou de toute activité mettant en ceuvre
des matieres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils dort satisfaire aux
distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par

rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ):

10 metres des limites de propriétés et des ERP de 1°, 2°, 3% et 4° catégorte, des immeubles
de grande hauteur, des immeubles occupés ou habités par des tiers et votes a grande

circulation.
10 metres des installations mettant en ceuvre des matieres combustibles ou inflammables.

1.2  Comportement au feu et aux explosions des bdtiments

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de reaction ef de

résistance au feu minimales suivantes:

mateériaux de classe MO (incombustibles)
stabilité au feu de degre 1 heure
couverture incombustible

Les locaux ol sont utihisés des combustibies susceptibles de provoquer une explosion sont congus
de mamere a hmiter les effets de I'explosion a I'extérieur du local (évents, parois de faible

résistance, ..)

1.3 Accessibilité

Nonobstant les dispositions de I'article 25.3 de I'arrété, les installations dotvent étfre
accessibles pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Elles sont

desservies sur au moins une face, par une voie échelle.

Un espace suffisant est aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation de contrdle et de sécurité pour permeffre une exploitation normale des

installations.

1.4 Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter la formation d'une atmosphere explosible ou nocive.
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La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I"équipement, notamment,
en cas de mise en sécurité des installations, un balayage de I'atmosphére du local, compatible
avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute
et basse permettant une circulation efficace de I'air ou tout autre moyen équivalent.

1.5 Installations électriques

Les matériels électriques dovent étre conforme aux dispositions de ['article 24.6 de I'arrété.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de
besotn I'alimentation électrique des installations & |'exception de I'alimentation des matériels
destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours qui doit &tre congu pour fonctionner en atmosphére explosive.

1.6 Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel.
L'emplacement des issues doit of frir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant.
Les portes doivent s'ouvrir vers |'extérieur et pouvoir &tre manceuvrées de |'intérieur en toutes

circonstances.
1.7 Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre concus et réalises de maniere a réduire
les risques en cas de fuite notamment dans les espaces confinés. Les canalisations sont
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, chocs, température excessive, )et

repérées par les couleurs normalisées.

Dans le cas d'espece, la coupure de I'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes
automatiques, redondantes, placees en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes
sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de
coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de |'alimentation en gaz ) est
testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable

par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations @ I'intérieur des locaux est aussi rédurt que possible. Par ailleurs,
un organe de coupure rapide dott équiper chaque appareil de combustion, au plus pres de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s effectuera selon

un cahier des charges précis défini par |'exploitant. Les obturateurs & opercule, non
manoeuvrables sans fuite possible vers |'atmosphére, sont interdits a | intérieur des batiments.

1.8 Contraole de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de controler leur
bon fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I"appareil

concerne et, au besoin, les installations.
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1.9 Détection de gaz

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant selon une procédure préétablie, une alarme en cas
de dépassement des seuils de danger. doit étre mis en place dans les installations utilisant un
combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente. Ce dispositif doit couper I'arrivée
du combustible et interrompre |'alimentation électrique a I'exception de I'alimentation des
matériels destinés a fonctionner en atmosphere explosive, de I'alimentation en trés basse
tension et de |'éclairage de secours qui doit &tre congu pour fonctionner en atmosphere
explosive, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher

une explosion.

étecteurs est déterminée par |'exploitant en fonction des risques de fuite.

L emplacement des d
lés régulierement et les résultats de ces

leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrd
contrdles sont consignés sur un registre tenu a disposition de I'inspecteur des installations

classées.

Toute détection de gaz, au deld de 60% de la LIE. conduit & la mise en sécurité de tout appareil
susceptible d'étre en contact avec une atmosphére explosive sauf des matériels destinés &
fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de |'éclairage de
secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphére explosive.

Cette mise en securifé est prevue dans les consignes d'explortation.

ARTICLE 2 : EXPLOITATION, ENTRETIEN

2 1 Surveillance des installations

L explottation doit se faire sous la survelllance directe ou indirecte d'unc personne nommement
désignée par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des insta'lations et des

dangers y afferents.

2.2 Proprete

Les locaux doivent étre maintenus propres ef régulierement nettoyes notamment de maniere a
éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de pousstiéres susceptibles de
s'enflammer et de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapte aux

risques présentés par les produits ef les poussiéres.

2.3 Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation
et de sécurité. Ces vérification et leurs résultats sont consignés par écrit sur un registre tenu a

la disposition de |'inspecteur des installations classées.

Toute tuyauterie susceptible de confenir du gaz doit faire I'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut &tre engagée qu'aprés une purge complefe de la tuyauterie
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concernée.. A l'issue de tels travaux, une vérification de I"'etanchéité de la tuyauterie doit
garantir la parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification est faite sur la base de documents
préetablis et de procédures écrites Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit
Sur un registre tenu a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Les soudeurs doivent avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode
c'assemblage & réaliser. Cette attestation doit etre délivrée par un organisme extérieur &
I'entreprise et compétent, conformément aux dispositions de I'arrété du 16 juillet 1980.

2.4 Conduite des installations

Les installations dovent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié.
Il verifie périodiqguement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la
bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance numaine permanente
est admise si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente des installations
permeftant au personnel se'+ d'agir a distance sur les parameétres de fonctionnement des
appareils et de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts soit de I'informer de ces

derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'explottant consigne par écrit les procedures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement des installations et des dispositifs assurant leur mise en sécurite Ces
procedures precisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendaent ct en
dehors de la periode de fonctionnement des installations.

En cas d'anomalies provoquant I'arrét des installations, celles-ci dowent étre protégées contre
tout déverrouillage intempestif Toute remise en route automatique est alo;s interdite. Le
rearmement ne peut se faire qu'apres élimination des défauts par du personnel d'exploitation,

au besoin apres intervention sur le site.

ARTICLE 3: MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Nonobstant les dispositions de I'article 25 de I'arréte, les installations doivent étre dotées de
moyen de secours contre |'incendie et conformes aux normes en vigueur.

Ceux-c1 sont au moins constitues de 6 extincteurs portatifs repartis a l'intérieur des locaux, sur
les aires extérieures et les lieux présentant un risque specifique, a proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles.

Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques d combattre et compatibles avec le

produits utilisés, manipulés ou stockés.

ARTICLE 4: PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

4.1 Captage et épuration des rejets a I'atmosphére
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Les installations susceptibles de dégager des fumees, gaz, poussiéres ou odeurs dovent étre
munies de dispositifs permettant de collecter et de canaliser les émissions. Ces dispositifs,
apreés épuration des gaz collectes en tant que de besoin, sont munis d‘orifices obturables et

accessibles aux fins d'analyse.

4 2 Cheminées

Toutes dispositions sont prises pour que les rejets atmosphériques soient collectés et évacués

par un nombre aussi reduit que possibles de cheminées qui débouchent a |'atmosphére a une

hauteur permettant une bonne dispersion des polluants.

L e débouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacle a la diffusion des gaz.

4.3 Valeurs limites de rejet

Les gaz 1ssus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes:

Pofcmétre
Poussieres 100 ) o
Nox (en equivalent NO2) 400 L

Le débit des effluents est exprimé en m3 dans les conditions normales de température et de
pression (273 °K ¢t 101300 Pa).

Les concentrations sont exprimées en mg/Nm3 sur gaz sec, la tencur cn oxygene etant ramence

a 3% cn volume.

4.4 Controle et surveillance
L'exploitant fait effectuer au moins une fois par an, par un organisme agreé par le Ministere de
I'Environnement . une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygene, poussieres et oxyde

d'azote dans les gaz rejetés a I'atmosphere selon les méthodes normalisces en vigueur.

Les resultats en sont transmis, sans délai, a I"inspecteur des installations classees.
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